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TARYBOS SPRENDIMAS 2003/170/TVR
2003 m. vasario 27 d.
dél rysiy palaikymo pareigiiny, valstybiy nariy teisésaugos institucijy pasiysty dirbti uZsienyje, bendro
naudojimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 30 straipsnio
1 dalies a, b ir ¢ punktus, 30 straipsnio 2 dalies ¢ punkty ir
34 straipsnio 2 dalies ¢ punkta,

atsizvelgdama j Danijos Karalystés iniciatyva (),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),

kadangi:

(1)

1998 m. gruodzio 3 d. Teisingumo ir vidaus reikaly taryba
savo posédyje priémé Tarybos ir Komisijos veiksmy plang
kaip geriausiai jgyvendinti Amsterdamo sutarties nuosta-
tas dél laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés (%), kurio
48 punktas numato, kad per penkerius metus nuo Sutar-
ties jsigaliojimo turéty bati imtasi veiksmy skatinti bend-
radarbiavima ir bendras iniciatyvas rengiant rysiy palai-
kymo pareigiinus, kei¢iantis jais ir komandiruojant juos,
naudojant jrangg ir kriminalistika,

1998 m. gruodzio 11-12 d.d. Vienoje susirinkusi Europos
Sajungos Vadovy Taryba savo 83 i§vadoje patvirtino Tary-
bos ir Komisijos veiksmy plang, kaip geriausiai jgyvendinti
Amsterdamo sutarties nuostatas dél laisvés, saugumo ir tei-
singumo erdvés, o savo 89 iSvadoje paragino stiprinti
veiklg kovoje su organizuotu nusikalstamumu atsizvelgiant
j naujas Sutarties atveriamas galimybes;

1999 m. spalio 15-16 d.d. Tamperéje susirinkusi Europos
Sajungos Vadovy Taryba paragino Tarybg ir Komisija,
glaudziai bendradarbiaujant su Europos Parlamentu, ska-
tinti visiskg ir neatidélioting Amsterdamo sutarties jgyven-
dinima remiantis 1998 m. gruodzio 3 d. Vidaus reikaly
ministry tarybos priimtu ir 1998 m. gruodzio 11-12 d.d.
Vienoje Europos Sajungos Vadovy Tarybos patvirtintu
veiksmy planu bei Tamperéje sutartomis politinémis
gairémis ir konkreciais tikslais, apimanciais policijos bend-
radarbiavimg siekiant kovoti su tarpvalstybiniais nusikalti-
mais;

() OLC176,20027 24,p. 8.

() 2002 m. lapkri¢io 20 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepa-
skelbta Oficialiajame leidinyje).

(} OLC19,19991 23,p. 1.

(10)

()
)

1999 m. gruodzio 10-11 d.d. Helsinkyje susirinkusi Euro-
pos Sajungos Vadovy Taryba paragino Europos Sgjunga
didinti pastangas tarptautiniu lygmeniu stiprinant bendra-
darbiavima su treCiosiomis valstybémis dél narkotiky
paklausos ir pasitlos mazinimo bei teisingumo ir vidaus
reikaly klausimais. Europos Sajungos Vadovy Taryba taip
pat pazyméjo, kad reikéty bendry visy atitinkamy institu-
cijy pastangy ir tam tikro Europolo vaidmens;

2001 m. gruodzio 14-15 d.d. Laekene susirinkusi Europos
Sajungos Vadovy Taryba savo 37 i$vadoje patvirtino
Tamperéje nubréZtas gaires ir tikslus bei pazymeéjo, kad rei-
kia naujo impulso ir gairiy jveikti atsilikima tam tikrose
sriyse;

1996 m. spalio 14 d. Taryba priémé Bendryjy veiksmy
akta 96/602/TVR, nustatantj bendra valstybiy nariy inicia-
tyvy, susijusiy su rysiy palaikymo pareigtinais, sistemg (*);

atsizvelgiant | patirtj taikant ta bendryjy veiksmy aktg ir
atsizvelgiant | Amsterdamo sutarties nuostatas dél kovos
su tarpvalstybiniais nusikalstimais, turi baiti stiprinamas ir
plétojamas valstybiy nariy bendradarbiavimas dél uzduo-
¢iy skyrimo rysiy palaikymo pareigiinams ir jy siuntimo j
trecigsias valstybes ir tarptautines organizacijas;

tiek, kiek reikia Europolo konvencijoje (°) apibréztiems
uzdaviniams vykdyti, Europolas uzmegs ir palaikys bend-
radarbiavimo rysius su treciosiomis valstybémis ir
tarptautinémis organizacijomis;

Europolas uzmezgé, uzmegs ir palaikys bendradarbiavimo
rysius su daugeliu treciyjy valstybiy ir tarptautiniy organi-
zacijy;

Europolui reikia suteikti reikiama parama ir isteklius, kad
jis galéty veiksmingai veikti kaip Europos policijos bend-
radarbiavimo centras. Europos Sgjungos Vadovy Taryba
pabrézé, kad Europolas vaidina pagrindinj vaidmenj vals-
tybiy nariy valdZios institucijy bendradarbiavime tirjant
valstybiy sienas perzengiancius nusikaltimus, remdamas
nusikaltimy prevencijg, analiz¢ ir tyrima Sgjungos lygme-
niu;

OLL 268,1996 10 19, p. 2.
OL C 316, 199511 27, p. 2.
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(11)

(12)

(13)

(15)

(16)

(")
)
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Europolui reikia suteikti galimybe tam tikru mastu naudo-
tis valstybiy nariy rysiy palaikymo pareigiinais treciosiose
valstybeése, kad baity galima sustiprinti Europolo remiamaja
funkcijg nacionaliniy policijos institucijy atzvilgiu;

valstybés narés pripazista, kad tarp valstybiy nariy i trecig-
sias valstybes ir tarptautines organizacijas pasiysty rysiy
palaikymo pareigiiny jau vyksta platus bendradarbiavimas
paisant nacionaliniy reikmiy. Taciau reikia stiprinti kai
kuriuos ty rysiy palaikymo pareigtiny bendradarbiavimo
aspektus, kad buty kuo geriausiai naudojami valstybiy
nariy istekliai;

reikia stiprinti valstybiy nariy bendradabiavima Sioje srity-
je, kad baty galima keistis informacija siekiant kovoti su
tarpvalstybiniais sunkiais nusikaltimais;

valstybés narés ypatingai vertina bendradarbiavima kovo-
jant su tarpvalstybiniais nusikaltimais, nes jos tiki, kad
bendradarbiavimo stiprinimas kei¢iantis informacija susti-
prina nacionaliniy valdZios institucijy gebéjimus veiksmin-
gai kovoti su nusikalstamumu. Valstybés narés mano, kad
Europolas Sioje veikloje turéty vaidinti pagrindinj vaid-
meni;

Sio sprendimo tikslas yra reguliuoti klausimus, susijusius su
kova su sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais;

Konvencijos, ijgyvendinancios 1985 m. birzelio 14 d. Sen-
geno susitarimg tarp Beneliukso ekonominés sajungos
valstybiy, Vokietijos Federacinés Respublikos ir Prancizi-
jos Respublikos Vyriausybiy dél laipsnisko jy bendry sieny
kontrolés panaikinimo (*), toliau - Sengeno susitarima jgy-
vendinanti konvencija, nuostatos, susijusios su rysiy palai-
kymo pareiging bendru naudojimu, turéty bati toliau
plétojamos siekiant sustiprinti valstybiy nariy bendradar-
biavima kovoje su tarpvalstybiniais nusikaltimais;

kalbant apie Islandijos Respublikg ir Norvegijos Karalyste,
Sis sprendimas, isskyrus 8 straipsnj, toliau plétoja Sengeno
acquis, kaip apibrézta Europos Sajungos Tarybos ir Islandi-
jos Respublikos bei Norvegijos Karalystés Susitarime dél
$iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis (2), nuostatas, priskiriamas sriciai,
nurodytai 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimo
1999/437EB dél tam tikry priemoniy taikant t3 susitari-
ma (*) 1 straipsnio H punkte;

OL L 239,2000 9 22, p. 19.
OLL176,1999 7 10, p. 36.
OLL176,1999 7 10, p. 31.

(18) Jungtiné Karalysté dalyvauja Siame sprendime pagal Proto-
kolo dél Sengeno acquis integravimo j Europos Sgjungos
sistema, pridedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir
Europos bendrijos steigimo sutarties, 5 straipsnj ir pagal
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimo 2000/365/EB
dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant tam tikras Sen-
geno acquis nuostatas (*) 8 straipsnio 2 dalj;

(19)  Airija dalyvauja siame sprendime pagal Protokolo dél Sen-
geno acquis integravimo j Europos Sgjungos sistemg, pri-
dedamo prie Europos Sgjungos sutarties ir Europos bend-
rijos steigimo sutarties, 5 straipsnj ir pagal 2002 m. vasario
28 d. Tarybos sprendimo 2002/192/EB dél Airijos pra-
Symo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (°) 6 straipsnio 2 dalj;

(20) Tarybos bendryjy veiksmy aktas 96/602/TVR ir Sengeno
susitarimg jgyvendinancios konvencijos 47 straipsnio
4 dalis turéty bati atitinkamai panaikinti,

PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Savokos apibréZimas

1. Siame sprendime ,rysiy palaikymo pareigfinas® - tai vienos i3
valstybiy nariy atstovas, teisésaugos jstaigos pasiystas j vieng ar
daugiau treciyjy valstybiy ar tarptautiniy organizacijy uzmegzti
ry$iy ir juos palaikyti su ty valstybiy ar organizacijy institucijo-
mis siekiant padéti nusikaltimy prevencijai ar jy tyrimui.

2. Sis sprendimas nepazeidzia valstybiy nariy rysiy palaikymo
pareigiiny uzdaviniy jy pareigy rémuose ir atitinka nacionaling
teis¢, nacionalines reikmes bei kitus palankius susitarimus, suda-
rytus su priimancigja valstybe ar tarptautine organizacija.

2 straipsnis

RySiy palaikymo pareigiiny uzdaviniai

1. Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad jos rysiy palaikymo
pareigiinai uzmegzty ir palaikyty tiesioginius rysius su kompeten-
tingomis institucijomis priimanciojoje valstybéje ar tarptautinéje
organizacijoje, kad palengvinty ir paspartinty informacijos rin-
kima ir keitimasi ja.

(% OLL131,20006 1, p. 43.
() OLL 64,2002 37, p. 20.
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2. Kiekvienos valstybés narés rysiy palaikymo pareigiinai taip pat
prisideda prie informacijos, kuri gali baiti naudojama kovojant su
sunkiais tarpvalstybiniais nusikaltimais, jskaitant informacija, lei-
dziancig geriau paZinti teisines sistemas ir veiklos biidus atitinka-
mose valstybése ar tarptautinése organizacijose, rinkimo ir pasi-
keitimo.

3. Rysiy palaikymo pareigiinai savo uzdavinius atlieka savo
pareigy rémuose ir laikydamiesi nacionalinés teisés ir su priiman-
Ciosiomis valstybémis ar tarptautinémis organizacijomis sudaryty
susitarimy nuostaty, jskaitant asmens duomeny apsaugos nuosta-
tas.

3 straipsnis

Pranesimas apie rysiy palaikymo pareigiiny siuntima

1. Valstybés narés informuoja viena kitg apie savo ketinimus
siysti rysiy palaikymo pareigtinus j treciasias valstybes ir tarptau-
tines organizacijas, o Europos Sajungos Tarybos Generalinj sek-
retoriatg (toliau - Generalinis sekretoriatas) kiekvienais metais apie
ry$iy palaikymo pareigliny siuntima, iskaitant jy pareigas ir vals-
tybiy nariy bendradarbiavimo susitarimus dél rysiy palaikymo
pareigiiny siuntimo.

2. Generalinis sekretoriatas parengia valstybéms naréms ir Euro-
polui siun¢iama meting ataskaitg apie valstybiy nariy rysiy palai-
kymo pareigliny siuntimus, jskaitant jy pareigas ir valstybiy nariy
bendradarbiavimo susitarimus dél rysiy palaikymo pareigtiny
siuntimo.

4 straipsnis

Rysiy palaikymo pareigiiny tinklai treciosiose valstybése

1. Valstybés narés uztikrina, kad valstybiy nariy rysiy palaikymo
pareigtinai, pasiysti j tas pacias trecigsias valstybes ar tarptautines
organizacijas, reguliariai susitikty ar prireikus keistysi svarbia
informacija. Europos Sajungos Taryboje pirmininkaujanti vals-
tybé naré uztikrina, kad jos rysiy palaikymo pareigiinai imtysi ini-
ciatyvos rengti tokius susitikimus. Jei pirmininkaujanciai valsty-
bei narei néra atstovaujama atitinkamoje treciojoje valstybéje ar
tarptautinéje organizacijoje, iniciatyvos rengti susitikimg imasi po
to ar dar véliau pirmininkausianti valstybé naré. | tokius susitiki-
mus tam tikrais atvejais yra kvie¢iama Komisija ir Europolas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy rysiy palaikymo pareigiinai,
pasiysti | ta pacig treCigja valstybe ar tarptauting organizacija
teikty vieni kitiems pagalba palaikant rysius su priimanciosios
valstybés valdzios institucijomis. Kai tinka, valstybés narés gali
susitarti, kad rysiy palaikymo pareigiinai tarpusavyje dalintysi
uzduotimis.

3. Valstybés narés gali dvisaliais ar daugiaaliais pagrindais susi-
tarti, kad rysiy palaikymo pareigiinai, pasiysti j kurig nors tre¢iaja
valstybe ar tarptauting organizacija, taip pat raipintysi vienos ar
daugiau kity valstybiy nariy interesais.

5 straipsnis

Valstybiy nariy bendradarbiavimas keiciantis informacija
per ryS$iy palaikymo pareigiinus treciosiose valstybése

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy rysiy palaikymo pareigiinai
treciosiose valstybése ir tarptautinése oganizacijose pagal nacio-
naling teise ir atitinkamus tarptautiniy dokumentus bei laikyda-
miesi taikytiny nuostaty, reglamentuojanciy asmens duomeny
apsauga, teikty savo atitinkamoms nacionalinéms institucijoms
informacija, susijusia su kriminalinémis grésmémis kitoms
valstybéms naréms, kurioms jy paciy rysiy palaikymo pareigtinai
neatstovauja atitinkamose treciosiose valstybése ar tarptautinése
organizacijose. Nacionalinés institucijos pagal nacionaling teisg ir
grésmés rimtumg jvertina, ar atitinkamos valstybés narés turéty
bati apie tai informuojamos.

2. Valstybiy nariy rysiy palaikymo pareigtinai treciosiose
valstybése ar tarptautinése organizacijose gali pagal nacionaling
teisg ir atitinkamus tarptautinius dokumentus bei laikydamiesi tai-
kytiny nuostaty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny apsauga,
teikti informacija, susijusig su kriminalinémis grésmémis kitoms
valstybéms naréms, tiesiogiai ty valstybiy nariy rysiy palaikymo
pareigiinams, jei tai valstybei narei yra atstovaujama atitinkamoje
treciojoje valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje.

3. Pagal nacionaling teisg ir atitinkamus tarptautinius dokumen-
tus valstybés narés, neturincios ry$iy palaikymo pareigiiny
kokioje nors tre¢iojoje valstybéje ar tarptautinéje organizacijoje,
gali pateikti prasyma kitai valstybei narei, turinciai rysiy palai-
kymo pareigtiny toje tre¢iojoje valstybéje ar tarptautinéje organi-
zacijoje, kad biity keic¢iamasi atitinkama informacija.

4. Valstybés nares bet kuri tokj praSyma, kaip apibadinta Sio
straipsnio 3 dalyje, jvertina pagal savo atitinkama nacionaling
teise bei atitinkamus tarptautinius dokumentus ir kuo greiciausiai
atsako, ar toks praSymas gali bati patenkintas.

5. Valstybés narés gali sutikti, kad informacija baty keic¢iamasi
tiesiogiai tarp rysiy palaikymo pareigiiny treciosiose valstybése ar
tarptautinése organizacijose ir kity valstybiy nariy institucijy, lai-
kantis taikytiny nuostaty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
apsauga.

6. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyje apibiidinty uzdaviniy atlikimas
neturi trukdyti rysiy palaikymo pareigiinams atlikti savo pirmi-
nes pareigas.
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6 straipsnis
Ry$iy palaikymo pareigiiny bendri seminarai

1. Kad baty stiprinamas rysiy palaikymo pareiginy bendradar-
biavimas vienoje ar daugiau tre¢iyjy valstybiy ir tarptautiniy orga-
nizacijy tais atvejais, kai yra konkretiis Ziniy apie atitinkamas tre-
Cigsias valstybes ir tarptautines organizacijas ir isikisimo poreikiai,
valstybés narés gali rengti bendrus seminarus apie nusikalsta-
mumo tendencijas ir veiksmingiausius kovos su tarpvalstybiniais
nusikaltimais buidus atsizvelgiant | ES acquis. Komisija ir Europo-
las kvieciami j §iuos seminarus.

2. Dalyvavimas $io straipsnio 1 dalyje apibadintuose semina-
ruose neturi trukdyti rysiy palaikymo pareigiinams atlikti savo
pirmines pareigas.

7 straipsnis

Kompetentingos nacionalinés institucijos

1. Valstybés narés savo kompetentingose institucijose paskiria
susizinojimo punktus, kurie palengvinty atlikti $iame sprendime
nurodytus uzZdavinius, ir uztikrina, kad nacionaliniai susizinojimo
punktai galéty veiksmingai ir greitai atlikti savo uzduotis.

2. Valstybés narés rastu informuoja Generalinj sekretoriata apie
savo susizinojimo punktus savo kompetentingose institucijose ir
paskesnius pakeitimus pagal §j sprendimg. Generalinis sekretoria-
tas $ig informacija skelbia Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Sis sprendimas taikomas nepazeidziant esamy nacionaliniy
nuostaty, ypa¢ dél jvairiy institucijy ir tarnyby atitinkamose
valstybése narése kompetencijos pasidalijimo.

8 straipsnis

Europolas

1. Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ ir Europolo konvencija
sudaro palankias salygas tenkinti Europolo pateiktus prasymus
gauti informacija i§ valstybiy nariy rysiy palaikymo pareigiiny tre-
Ciosiose valstybése ar tarptautinése organizacijose, kuriose Euro-
polui néra atstovaujama. Europolo prasymai adresuojami valsty-
biy nariy nacionaliniams padaliniams, kurie pagal nacionaling

teis¢ ir Europolo konvencija priima sprendima dél prasymo. Infor-
macija i§ valstybiy nariy rysiy palaikymo pareigiiny treciosiose
valstybése ar tarptautinése organizacijose Europolui perduodama
pagal nacionaling teis¢ ir Europolo konvencija.

2. Nustatydamos savo ry$iy palaikymo pareigiiny pareigas,

valstybés narés, where appropriate, atkreipia démesj j uzdavinius,
kuriuos pagal Europolo konvencija turi atlikti Europolas.

9 straipsnis
Taikymas Gibraltarui

Sis sprendimas taikomas Gibraltarui.

10 straipsnis
Ivertinimas

Taryba Sio sprendimo jgyvendinima jvertina per dvejus metus nuo
jo priémimo.

11 straipsnis

Panaikinimas
1. Bendryjy veiksmy aktas 96/602/TVR panaikinamas.

2. Sengeno susitarimg jgyvendinancios konvencijos 47 straips-
nio 4 dalis panaikinama.

12 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas isigalioja praéjus 14 dieny nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajme leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2003 vasario 27 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas
M. CHRISOCHOIDIS



